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Abstract The article is devoted to the edition published in Jerusalem in 1857,
sponsored by the then patriarch Kyrillos Il and prepared by Archimandrite Dionysios
Kleopas (1816-1861), containing the edition of forty-one homilies by Gregory Palamas,
preceded by two hagiographical texts: the Life written by Philotheos Kokkinos was
followed by the Encomium of Nilos Kerameus. The manuscript, used for the edition
had been copied from the hieromonk Nikodemos of the monastery of St. Anastasia
Pharmakolytria (Chalkidiki) in the year 1563, is the present Jerusalem, Patriarchiké
Bibliothéké Timiou Staurou 22.
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Nel 1857 usciva a Gerusalemme un volume, patrocinato dall’allora
patriarca Kyrillos II e curato dall’archimandrita Dionysios Kleopas
(1816-1861),* contenente l'edizione di quarantuno omelie di Gregorio
Palamas,? per la maggior parte inedite sino a quel momento (se si
eccettuano le poche pubblicate da P. Francois Combefis e Christian
Friederich von Matthaei), precedute da due testi agiografici

1 [Ilruolo diDionysios Kleopas nell'impresa & menzionato da Papadopoulos-Kerameus
1899, 73; su Kleopas vedi Konstantinidis 1965.

2 Homiliai 1857; disponibile online all'indirizzo https://digitallibrary.academyof
athens.gr/archive/item/4727.
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consacrati all’autore: la Vita scritta da Filoteo Kokkinos (pp. o-mt(’),
ToU dy1wTdTou Kol copwTdTou apyiemiokomou KwvotavtivouttoAews
Néa¢ Podpng xai oikoupevikoU matpidpyou kupol PiAobéou Adyog
€Y KOHPLAOTIKOC €IS TOV év Ay ioig matépa udv Ipnycpiov apyiemiokomov
Ocooalovikng €v @ Kal Tivwv Ao pépoug iotopia Bavpdarwy avtod,
era seguita infatti dall’Encomio di Nilo Kerameus (pp. w¢-pe’), ToU
mavaytwtdtou matpidpyov Kwvortavrivourmodews kupolU Neidou
EYKWpLOV €i¢ TOV év Ayioig Tatépa nucv Ipnyopiov dpyiemiokomoy
Ocooadoviknc [fig. 1].
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1857,

Figural Tob évayioigmatpognudv Mpnyopiou dpxlemiokdmnov Oeooarovikng ol Maiapd Outhiat
TeooapdkovTakal pia... EvlepoocoAipolg 1857, frontespizio. Foto dell’autore
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Per quanto riguarda la Vita scritta da Filoteo, si deve osservare che
l'editore ometteva, nel racconto della prigionia di Gregorio Palamas
in mano ai Turchi (p. ER’), le lunghe citazioni dalle sue opere, Lettera
alla sua chiesa e Dialogo con i Chioni.? L'edizione di Gerusalemme fu
poiripresa nella Patrologia graeca,* dove la Vita di Filoteo e 'Encomio
di Nilo erano introdotti da una nota dell’editore (Editoris Patrologiae
monitum) che sentiva il dovere di giustificarne la pubblicazione.

I due testi agiografici erano preceduti da una lunga premessa
(ITpoheyopevoa) [fig. 2], nella quale si ricordava I'importanza dell’opera
di Gregorio Palamas e la sua centralita per la teologia ortodossa in
contrapposizione a quella occidentale.

ITPOAETI'OMENA.

e — O S——

n ¢ "OplodtEou Fpov miotiag ooriprog
Adaoxahia Esxtlpdy dv zalg Gelug yeypappévy
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vofigavreg pehénns, EEnyodvso Eneisa xal Stead-
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Figura2 To0 év ayloig matpog nuiv rpnyopiou apxtemniokdmou Oecoatovikng 1ol Marapd OptAiat
TeoocapdkovTakal pia... Evlepocolipolg 1857, MpoAeydueva, lil. Foto dell’autore

3 Lacuna da ypdgpwv oltw (99, 4: Tsamis 1985, 536) a toradta (102, 1: 551); cf. PG
151, 626b.

4 PG 151, 551-656.

Studi di archivistica, bibliografia, paleografia9 | 203
Philogrammatos, 201-214



Antonio Rigo
La prima edizione a stampa delle Omelie di Gregorio Palamas

Ci si lamentava anche del fatto che quest’opera rimaneva
praticamente sconosciuta perché conservata soltanto nei manoscritti
ed erano fatti, tra gli altri, i nomi di Dositheos di Gerusalemme, di
Athanasios Parios e di Nicodemo I'Agiorita per i tentativi che erano
stati fatti per giungere a una pubblicazione di questi scritti. Verso
la fine della premessa, dopo aver fornito un elenco delle opere di
Palamas, si celebrava il patriarca di Gerusalemme Kyrillos II, grazie
al quale questa impresa era condotta a termine. Per il volume era
stato utilizzato un manoscritto conservato da tempo nel metochion
del Santo Sepolcro a Costantinopoli (¢k yetpoypdgou dpyatdBev katd
v év Kwvotavtivouttéher Aytotagitikiv owlopévou PiPAiobikny,
Homiliai 1857, xii).

Sul codice erano quindi fornite alcune indicazioni precise: ne
era menzionato il copista, lo ieromonaco Nikodemos del monastero
di Santa Anastasia Pharmakolytrias, ed era anche riportata
la sottoscrizione dell’anno 1563.% II manoscritto in questione,
trasportato a Gerusalemme proprio per la stampa del volume delle
Omelie sul finire del 1856 e l'inizio dell’'anno successivo, & l'attuale
Jerusalem, Patriarchiké Bibliothéké Timiou Staurou 22.°

Iniziamo la nostra analisi proprio con la presentazione di questo
manoscritto e del suo contenuto.

Jerusalem, Patriarchiké Bibliothéké Timiou Staurou 22 (Diktyon 35918),
cart., a. 1563, 310 x 205, ka’, ff. 474.

Base di lavoro: riproduzioni online all’indirizzo https://www.loc.
gov/item/00279395438-jo.

Bibl.: Papadopoulos-Kerameus 1897, 50-52; Ehrhard 1939-52, iii,
695 nota 2, 701, 1033; Philippidis-Braat 1979, 124; Rigo 2004, 60-62;
Kaklamanos 2013-14, 428.

I manoscritto & stato interamente eseguito dal copista ieromonaco
Nikodemos” del monastero di Santa Anastasia Pharmakolytria in
Calcidica, con una bella grafia calligrafica e regolare che riproduce
i modelli del tardo stile ton Hodegon (24 linee per pagina). La
sottoscrizione di Nikodemos del giugno 1563, accompagnata dalla
nota di possesso del monastero, compare alla fine, prima del pinax
(f. 467rv).

5 «To yeipdypagov ToUTo €Tl XApTOou pév, IANX kabapdg Eypaye Nikédnpog Tig
iepopdvayog, £ig v TGV Tatépev Ths Katd TV ccoalovikny ketpévng iepds Moviig
fig aylag Avaotdoiog tiig Pappakolutpiag, T 1563 dmo Xpiotol Twtiipog ETet, g
yivetan 8fihov 61’ Gv altog Nikédnpog tiv Bifhov émeappdyiae: ¢noi ydp: Xpiote §iSov
poyfoavtt Tenv oAvorfov &pwynv Nikodipe iepopovaye 16 Avaotaotidty). 'Bv 1§
ETMTOKLOY1A00TEH EBSopIKO0TH) TTpwTE ETel £ypdon §) BiPAog altn, ivdikTidvog EkTne»,
Homiliai 1857, XII n. y’.

6 Come gia osservato da Papadopoulos-Kerameus 1897, 50-1.

7 Notizia in Vogel; Gardthausen 1909, 343.
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T EtehercdOn 1) mapoloa BiPhog ouvdpoet Ocol katd pijva iovviov
tiic C' ivdikTiddvog 1ol Coot EToug.

T To &¢ B B)\lov ToUt0 £0TL Ti|g povilg Thl¢ psya)\opaptupog T0U
Xpiotol ayiag AV(XO'TCXO‘ng g CDcxppcxKo)\UTplcxg, g v 1)
Meydhe Bouv® ketpévng kai 6 amoEevaioag aitov kKAeyiag EVekev,
c’xnogevd)oet avtov Kiprog 6 @Ebg €K ﬁiﬁ)\ou Coovtwv- eupn &¢ kal
v psya)\opaprupa potxopsvnv AUt €v 'rn SEUTepot T[GPOUOLG 10U
Kuplou r]pwv 'Inool Xprotol, @1 5050( KAl TO KPATOG €16 TOUS AiIVag
OV aldvwv, apnv.

T “Oocoig Emeotiv 1) mapolioa BiProg

TOUTOLG O€ HOL TIEQUKEV EUYAS TIPOTPEPELY

Natpy tamewvg Nikodipw 16 Buty. —

Télog |

Xpiote didou poynoavrt thv ToMioABov dpwynv Nikodnpw
iepopovdyw 16 Avaotaot®dty. Ev 16 emtakioyidootd EBSoptkootd
TPpATQ ETeL £y pdoen 1 BiProg alth, ivdikTidvog Extng. ASEa O Oedg,
86Ea 6 Oed, SSGEa Oeog T& S1dSvTL Thv ApYTV KOl TENOG. —

Télog

Note: All'inizio del codice e stato aggiunto pil tardi un certo numero
di pagine (numerate o’ - ka’), sulle quali cf. pill in basso.

1. (ff. 1r-11v, 228r-229v, 12r-227v, 230r-298v) Gregorio Palamas,
Omelie I-XLI: PG 151, 9-549; PS VI, 39-451; ff. 299-301 bianchi.

2. (ff. 302r-436v) Filoteo Kokkinos, Vita di Gregorio Palamas
(BHG 718), tit.: ToU mavayiwtdrou kai Uo<pcoro'(rou é(pxlemm(érrou
Kwvotavtivourrodewc Neag Pw;u]g Kai otKou,usvmou narplapxou
kupoU PiAobéou )\oyog EYKWHIAOTIKOS €IC TOV sv aylotg narepcx npo)v
F'DT]YOPlOV aleE'lTlO'KO'lTOV @EO’UG)\OVIKUS' (2% (x) Kal TIVWV aTl’O IJEPOUS'
iotopia Bavpdrwv avtol. EUNGynoov Séomora. Tsamis 1985, 427-591.

3. (ff. 437r-464v) Nilo Kerameus, Encomio di Gregorio Palamas
(BHG 719), tit.: Tol Tavayiwrarou marpidpyou KwvotaviivouoAews
kupolU Netdou éykaptov el TOv €v ayioig matépa Nudv Ipnyopiov
apyteriokomov Oecoadovikng. EUNGynoov déomota. PG 151, 655-78.

4. (ff. 465r-467r) Tomo sinodale del 1368, exc., tit.: ’Ex toU topou
10U kara IIpoydpov, inc.: "Erei ¢ mwpog toig dAAoig kai toUto, des.:
Bela ouvodog kai amedéEarto kai emfveoey, cf. Rigo 2004, 61. (f. 467rv)
Sottoscrizione.

Ai ff. 468r-471v Indice del volume, ITivag akpiPng tédv HBikdv
kol Sibackalkdv Aoywv 1ol év ayloig matpog npdv [pnyopiou
apytemiokoTou Oegoalovikng ToU [Nokopd, omelie numerate o'pa’.
Poi: Tov 6¢ Biov kai t0 éykaptov ToU dylou CAtet eig TO TéNOG TOU
BiPAiou. I ff. 472-74 sono bianchi.

Questo manoscritto & il primo dei due volumi delle opere spirituali
e pastorali di Gregorio Palamas copiati da Nikodemos nel monastero
di Santa Anastasia. Nella biblioteca del monastero e conservato sino
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a oggi il secondo volume delle opere, del quale diamo qui di seguito
la descrizione.

Chalkidike, Moné tés Haghias Anastasias Pharmakolutrias 1 (Diktyon
12376), cart., a. 1563, 345 x 245, ff., pp. 760.

Base di lavoro: riproduzioni fornite dal Mopgpwtiké Tdpupa EBvikig
Tpomelng (MIET), Athina; un ringraziamento particolare va a Stavros
Grimanis per la sua cortesia e la sua preziosa assistenza.

Bibl.: Neophytos 1881, 242-4; Papageorghiou 1898, 66-67; Glabinas
1974; Philippidis-Braat 1979, 123-4; Rigo 2013, 331; Nikodemos 2021,
58-63.

Anche questo manoscritto e stato interamente eseguito dallo
ieromonaco Nikodemos (scrittura su due colonne, 25 linee per pagina).
La sottoscrizione, seguita dalla nota di possesso del monastero di
Santa Anastasia, figura a p. 510:

T Xprote 816ou poynoavtt Tenv woAjorBov dpwyiv.

"Etelerd®n 1) mapoloa BiPhog cuvdpoet @eol katd pijva dkTBprov
fig T' vdiktivog Tob of’ [sic] Eroug kai 'Ty1hiooTol.

To &€ BipAiov Tolto Eoti Tiig povilg Tiig peyaropdpTupog Tol Xpiotol
ayiag Avaotaoiag tiig Pappakolutpiag, Tiig v ¢ Meydhe Bouve
KeLpévng kol 6 Aroevaoag aUTov kKAeylag Evekev, ATTOEEVOTEL AUTOV
Kiprog 6 Oeog ek Bifrou Lvtmv- elipn &€ kal Thv peyolopdptupa
payopévny aUt® €v i) Sevtépa Tapousia Tol Kupiou npdv ‘Incol
Xpotod, ¢ fi S6Ea kal 10 kpdTog g TOUS VA TOV aldvwv, dpfv.-
Téog.

Note: A p. 136 in basso, all'inizio dell’Omelia LIII sull’entrata della
Vergine nel santo dei santi e stato tracciato un piccolo disegno
che raffigura la Theotokos con il bambino tra due angeli; p. 751 un
disegno di un metropolita seduto su uno scranno, probabile copia di
un particolare di una composizione piu articolata. L'identificazione
proposta con Gregorio Palamas (Neophytos 1881, 244; Letsas 1963,
111, con riproduzione del foglio) non puo essere accettata, sulla base
delliconografia conosciuta di Palamas.

(pp. 1-5) Indice, TTivaE dxpiPrg @V HOikdV Te kol Srdaokaikdv
Noywv toU Seutépou PifMou Tol €v ayloig matpog Nuédv [pnyopiou
apytemiokomTou Oscoahovikng tod [Tokopd, tit. pP' - 08, di cuil'ultimo:
Tol ool kepdhata Tept Tpooevyijs kai kapdiag kabapdtntog. - Tod
aUtol Tept tijg ev XpLoTd Lwfig, o'- €, p. 6 bianca.

1. (pp. 7-306) Omelie XLII-LXII (uR'-ER"): PS VI, 452-674.

2. (pp. 306-326) Discorso a Giovanni e Teodoro (Ey'): PS'V, 231-246.

3. (pp. 327-370) Vita di Pietro I’Athonita (BHG 1506) (E&'): PS 'V,
161-191.

4. (pp. 370-420) Discorso a Xene (Ee'): PS'V, 193-230

5. (pp. 421-434) Omelia LXIII (EC"): PS VI, 675-683.
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pp. 434-438) Lettera a Paolo Asen (EC'): PS'V, 247-250.

pp. 438-463) Lettera alla sua chiesa (En'): PS IV, 120-141.

pp. 463-474) Dialogo con i Chioni: PS IV, 148-165.

pp. 474-487) Decalogo (£6'"): PS V, 251-260.

10. (pp. 487-491) Preghiera 11 (o"): PS 'V, 273-276.

11. (pp. 491-493) Preghiera 111 (oa'): PS'V, 277-278.

12. (pp. 493-494) Preghiera IV (op"): PS'V, 279-280.

13. (pp. 495-499) Preghiera I (oy'): PS V, 269-272.

14. (pp. 499-503) Capitoli sulla preghiera (06'-o("): PS'V, 157-159.

15. (pp. 503-510) Altri capitoli, tit.: "Etepa kepdhoia ol aftol: Rigo
2013, 334-340, p. 510 sottoscrizione (v. sopra).

16. (pp. 513-690) <Nicola Cabasilas>, Vita in Cristo, tit.: ToU év
ayloig atpog Npév Ipnyopiou apytemiokomou egoalovikng ToU
[Mohapd Trepi tiig £v Xprotéd Lwijg; 1ib. i-v: Congourdeau 1989-90; per
la recensione dell’opera in cinque libri cf. vol. 1, 49-50.

17. (pp. 697-744) Omelie 1-IV: PS VI (p. 745) Omelia XLIIL1, 1-16
exc., des.: dayahhaowd<peBa>: PS VI, 452, p. 746 bianca. (pp. 747-748)
Preghiera I, exc. aitoig - yapiotnpioug: PS'V, 270%-271% (identico a
pp. 497-498). (p. 749) Discorso a Giovanni e Teodoro, exc. Paputdtou
- oug Toug: PS'V, 244813, p, 750 bianca, p. 751 disegno, v. pil in alto,
pp. 752-760 bianche.

6.
7.
8.
9.

P Ny

La realizzazione della raccolta delle «opere etiche e didascaliche»
di Gregorio Palamas in due volumi nel monastero di Santa Anastasia
mostra come all’epoca nel monastero ci fosse un forte interesse
per l'autore che fu alla base di questa impresa. Questo libro in due
volumi fu eseguito interamente dallo ieromonaco Nikodemos nel
corso di diversi mesi durante 'anno 1563. I due volumi si distinguono
comunque per il formato differente (a parte la rifilatura del ms di
Gerusalemme) e per la diversa mise en page (nel primo volume a
pagina intera, nel secondo a due colonne). Per la costituzione della
raccolta ci si serviinnanzitutto di un manoscritto delle omelie e delle
opere spirituali di Gregorio Palamas, che deve essere identificato
con l'attuale Paris, BnF grec 1239 (Diktyon 50846), allora conservato
nella biblioteca del monastero (cf. Grosdidier de Matons 1984, 229-
34), come mostrano anche il testo stesso di Palamas (cf. Philippidis-
Braat 1979, 124) e gli interventi di restauro nel codice da parte di un
copista di Santa Anastasia ben noto, Akakios (cf. Rigo 2013, 326; su
Akakios v. RGK II, nr. 13), attestato nel 1567, data prossima al 1563,
anno di realizzazione della nostra raccolta.

Sul manoscritto, contenente la Vita e 'Encomio in onore di Gregorio
scritti da Filoteo Kokkinos e Nilo Kerameus, ritorneremo invece in
un nostro studio sul testo dell’'opera di Filoteo. La copia dell’estratto
del Tomo sinodale del 1368 sulla canonizzazione di Palamas (Rigo
2004, 61), oltre a denotare la volonta celebrativa del volume, mostra
innanzitutto che il codice Patriarchiké Bibliothéké Timiou Staurou 22
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(gia a Costantinopoli?) fu utilizzato da Athanasios Parios verso la fine
del XVIII secolo. Nel suo volume consacrato a Palamas e stampato
a Vienna nel 1784, egli pubblicava infatti, di seguito alla versione
demotica della Vita scritta da Filoteo, la metafrasi di questo estratto,
Anpnyopia 1ol Iatpidpyou kai andpaocis Zuvodikn, inc.: "Emeidn be
KovTd €i¢ Ta GAAa kai toUto (Athanasios Parios 1784, 217-19) Per
quanto ci interessa direttamente, rimane comunque di maggior
interesse stabilire la provenienza di questo estratto ricopiato da
Nikodemos nel manoscritto. Da quanto ci risulta, le copie conosciute
del Tomo sinodale del 1368 sono soltanto due, I'una conservata nella
collezione del codice Athos, Moné Batopediou 262 (Diktyon 18406)
e laltra in un manoscritto della biblioteca di Santa Anastasia
Pharmakolytria, utilizzato da Dositheos di Gerusalemme verso il
17008 e poi perduto. Si trattava di una sorta di ‘manoscritto gemello’
del codice di Vatopedi, una grande raccolta dei tomi e dei documenti
legati alle controversie del secolo XIV, contenente il Tomo sinodale
del 1341, il Tomo aghioritico, il Tomo sinodale del 1368 appunto, il
prostagma di Giovanni VI Cantacuzeno, il Rapporto dei metropoliti
ad Anna Paleologa e altri documenti.® Con ogni verosomiglianza ci
si servi di questo manoscritto, allora conservato nella biblioteca del
monastero e oggi disperso, per la copia nel ms Timiou Staurou 22
dell’estratto sulla canonizzazione di Gregorio Palamas.® Resta pero
da segnalare che in un noto manoscritto autografo e di proprieta
di Filoteo Kokkinos, Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek (BSB)
Cod. graec. 508 (Diktyon 44956), una nota del XV secolo di Giovanni
Marmaras!! nella parte superiore del f. Iv mostra I'intenzione (poi
non realizzata) di ricopiare proprio questo estratto del Tomo sinodale
del 1368: T &k ol TopOU TOU KaTA TTPOYSpOU. T el BE TTPOG TOTE AAAOLG
kol toUTo EAeyev év TO TTpoOg TOV Oo1WTATOV Kabnyolpevov TirTakim
(e le parole della rubrica sono ripetute anche al f. 1v: 1 éx 100 tépou
10U KATA TTpOYSpOU). 12

8 «elpopev év PifMo peydhe elpiokopéve év TG povaotnpi Tig dyiag Avaotaoiag,
Dositheos 1698, 1 ecc.
9 Cf. Rigo 2004, 62-3; Rigo 2013, 755; 2015, 332-3; 2021, 92.

10 Resta peraltro la possibilita che questo estratto fosse conservato in un altro codice,
come potrebbe attestare il caso menzionato alla nota 15.

11 Notizia in PLP 17107.

12 Dopo aver lasciato in bianco il resto della pagina, nella parte inferiore del f.
Iv aggiungeva quanto segue (sempre in riferimento a Palamas e alla controversia
teologica): t ypnyopiou dpyiemiokomou Becoakovikng aimvia f) pvipn.

T Baphaap kai dkivdivem kai Toig oTadois kai Sraddyors avTdv dvdbepa &mo xproTol
10U Beol, kol mavtavdBepa kai katavdBepa kai GAITO APopropd €k Thg Lwapyikils
TpLadog, O¢ MATAV TOV aipéoewv AvakavioTdg, dpeiou, veoTopiou Kai pdAioTa
pacaliavédv kol TGV AAN@v:-
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Passiamo all’edizione gerosolomitana del 1857. Al di la delle parole
dell’editore, che abbiamo ricordato in precedenza, il semplice raffronto
del contenuto del manoscritto Patriarchiké Bibliothéké Timiou Staurou
22 (41 Omelie di Palamas, Vita di Gregorio Palamas scritta da Filoteo
Kokkinos, Encomio di Gregorio scritto da Nilo Kerameus) con I'edizione
mostra come quest’ultima sia di fatto la semplice riproduzione del
primo. Il manoscritto servi anche materialmente per la stampa del
libro. A tale scopo fu necessario un certo lavoro preparatorio e, alla
fine, il manoscritto fu trasportato da Costantinopoli a Gerusalemme
nella tipografia del Patriarcato, dove in quegli anni uscirono anche
alcuni altri volumi patrocinati da Kyrillos II.

Sul lavoro effettuato in vista dell’edizione ci restano alcune
testimonianze di un certo interesse. All'inizio del manoscritto sono
conservate alcune pagine (numerate o’ - ka’) di minor formato, e aggiunte
in un secondo tempo, che conservano l'originale dei [Tpoleydpeva
[fig. 3], che poi compaiono nell’edizione a stampa, con la data, che poi
sara omessa nel volume: "Ev Kwvotavtivouttohet év Etet cwtnpie ,awv(’
Katd pijva voéuPprov. Da queste parole apprendiamo che il lavoro in
vista dell’edizione era stato svolto a Costantinopoli, dove appunto il
manoscritto era allora conservato (xotd v év Kwvotavtivouttohet
Ayrotorrikny owlopévou BipAoOnknv, Homiliai 1857, XIII).

La preparazione fu condotta direttamente sul manoscritto, nel
quale sono infatti visibili gli interventi del curatore dell’edizione che
ha aggiunto in nota i rimandi alle citazioni scritturistiche presenti
nelle Omelie. Il lavoro & stato effettuato in modo sistematico per le
Omelie (tant’e che i rimandi e le note a pie’ di pagina sono presenti
praticamente in tutte le pagine da f. 1v a f. 298v), mentre soltanto in
ben pochi casi Kleopas aggiunse i rimandi scritturistici nella Vita di
Gregorio Palamas scritta da Filoteo Kokkinos.

Un’ultima osservazione. Per alcuni di questi versetti della Bibbia o
del Nuovo Testamento il curatore Dionysios Kleopas (d’ora in poi k) &
intervenuto nel testo delle Omelie, apportando delle correzioni. Il piu
recente editore delle Omelie di Gregorio Palamas (B.S. Pseutongas),
ignorandolo e allo stesso tempo non tenendo conto della testimonianza
della tradizione manoscritta, ha conservato nel testo di Palamas gli
interventi di Kleopas.

Studi di archivistica, bibliografia, paleografia9 | 209
Philogrammatos, 201-214



Antonio Rigo
La prima edizione a stampa delle Omelie di Gregorio Palamas

TTponE pole s -

<

W es5i G Poow st wromvs o Hipery S e

TN Bkt prpemmmiin renpuit . Sue' Al allus e
P el slenets
,4-"-./“,‘-' u)vbvftv ez .a-—A—~ o P i K, af
S92 (165 Bpiow Teasdansos S Sapor Spaityirmen AGh B et
st --up- ’hw’u amermATs Derparibn A -y-. S TS e
;-f-’v-— WA 5 e 9 fumn Sy dweoliy By ani R A e

s taTe anaggnics wnpatohing,

[99 m—*‘u—.‘-‘ enrs Suvotnny, eratizepor, A ""‘("‘(“"/"
Yo sabr¥on vo »A,-..u..,;..,m Bl AT X Alews gpmiprn

eSamze Dugnwsali e n.‘n-nv-

B

v s o

..z.a b e A

wiae wprenseac 3 pap
o S

B wnayiserines a4 o

5
ot I o (G Sp S He-

f,.h...‘ Suemipredl Sodp Uik S Juen ey nsnny
ALy ade 2

.
e

s witrn 2oh M yalecroy 7 S Riow wagr

ntgme s T

<

(0 .ﬂ» o remend Ar
aev Seeit ad pfum faras Adheson, &l oo
L ”.f,.-.m o q-«.«.« aw N i Puripa sy

ndeil ‘e': Aot
et adin ,,,.m_,. U8 weron gy, o wlhel oe i ..1./..

2 .u/‘-";rn Tl ‘.lngvlav A h o) v eefes sesyiBig, 'y"‘)""‘

Copsa i A A Aeds Pty D Foy Ao sine

<o leds .mr;\e,‘u srgy Js Gsoen oni -n Prae y}va— -4

iv'u/} :;u. T o waredi s wosidiinge piv A " wed

R S Drpponic s oninnid wpde <At wormrsshsppose
R vl Piss Wllofaisoor nigiaps s Lenpsiv v 2k sl

Figura3 Jerusalem, Patriarchiké Bibliothéké Timiou Staurou 22, p. @’. Library of Congress
Collection of Manuscriptsin the Greek Orthodox Patriarchate of Jerusalem

(£. 1v) Ifig. 4]
amayyethate k: eiare (Mt. 28, 10)
Hom. I: PG 151, 12A2.

¢ote ks.l. (1 Cor. 12, 27)

Hom. I: PG 151, 12B4; PS VI, 40%.

(f. 40r) [fig. 5]

4veu k: oUk &mo (Is. 28, 1)

HomVII: PG 151, 88c6; PS VI, 10223,

oU&’ oUTwg kaéoete k: oUk oUtw éotat oot (Is. 58, 5)
Hom. VII: PG 151, 88¢c10; PS VI, 1022,

(f. 49r)
uveoig ayabnk: ayabn yap ouveoig (Sal. 110, 10)
Hom. IX: PG 151, 104D5; PS VI, 116%.

(f. 1007)
Npépa pdynobe &’ attol k: Gdpa edynobe &mo tod Evhou (Gen. 2. 17)
Hom. XVI: PG 151, 193p12-13; PS VI, 102
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Figura4 Jerusalem, Patriarchiké Bibliothéké Timiou Staurou 22, f. 1v. Library of Congress Collection
of Manuscriptsin the Greek Orthodox Patriarchate of Jerusalem
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of Manuscriptsin the Greek Orthodox Patriarchate of Jerusalem
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